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Keere kunde

Med PODOLOG NOVA 3s har du erhvervet et fodplejeapparat, der seetter helt nye standar-
der med henblik pé funktionalitet og ydelse. Det blev udviklet fra ,praksis - til praksis“. Vi har
over 90 ars kompetence og viden inden for fodpleje, og det meerker du ogsé pa mange af
dette nye apparats detaljer.

De ,indre veerdier” overbeviser med en patenteret og ekstrem effektiv udsugning, vedligehol-
delses- og vibrationsfrie mikromotorer med hgjt omdrejningstalomréde og lang levetid. Det
er det mest stgjsvage apparat pd markedet - vigtigt for kommunikationen mellem patient
og behandler. For ambulant anvendelse er veegten en vigtig faktor. Vi har reduceret veegten
yderligere, s denne nu ligger ca. 1 kg under sammenlignelige apparater.

Den innovative ergonomi resulterer af en optimeret handdel, filigran, let og ,modelleret i
handen". Det kapacitive glasbetjeningsfelt sarger for nem og intuitiv handtering. Den magne-
tiske drejeregulator til hastighedstilpasning kan fiernes séa fronten nemt kan desinficeres. Det
overskuelige display informerer ikke kun om den aktuelle status, men giver ogsa mulighed
for en illustreret trin for trin vejledning om rengeringscyklussen til speendeenheden i hand-
delen. Professionelt konstrueret og gennemtaenkt til mindste detalje. Det er kvintessensen
af PODOLOG NOVA 3s.

Vi stér med vores navn og en 2 ars garanti inde for, at du i mange &ar vil have stor forngjelse
af dit apparat.

Fodplejeapparatet PODOLOG NOVA 3s produceres i henhold til direktiv 93/42 EQF vedre-
rende medicinprodukter.

Leaes denne brugsanvisning opmeerksomt igennem inden ibrugtagning. Den er en del af ap-
paratets brugeraftale, og hjeslper med at undgé betjeningsfejl og skal opbevares i neerheden
af apparatet.

Vi gnsker dig held og lykke ved dit ansvarsfulde arbejde.

DIN HELLMUT RUCK GmbH

Medizinprodukt
Richtlinie 93/42 EWG Klasse 2a
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1. BESKRIVELSE AF APPARATET

1.1 APPARATETS FORSIDE
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01 Styreenhed

02 Display

03 Skuffe med stovfilterpose

04 Handdel

05 Magnetisk drejeregulator

06 Slangetilslutningsstykke
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o1 02
01 Netkabel
02 Netafbryder (On/Off)
O - OFF (netafbryder fra)

ON (netafbryder til)

A
A

Ved en beskadiget netledning skal apparatet afbrydes fra nettet
0g mé ikke bruges mere.

En beskadiget netledning méa kun udskiftes af autoriseret fagpersonale.
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1.3 FORKLARING TIL DE ANVENDTE TEGN OG SYMBOLER

S | O] -

P& apparatet og pa transportemballagen

Apparat af beskyttelsesklasse ||

Anvendelsesdel type BF

Felg brugsanvisningen

RUCK

FUR FUSS UND PFLEGE

Forste Beraringsbeskyt- Beskyttelse mod Andet identifika- | Vandbeskyttelse
identifikation- telse fremmedlegemer tionsciffer
sciffer
Ingen saerlig beskyttelse 0 Ingen
0 seerlig beskyt-
telse
Mod store Store 1 Mod lodret fal-
1 kropsflader fremmedlegemer dende drypvand
med en diameter
>50 mm
Mod skrat
Mod fingre eller Mellemstore 2 faldende
2 lignende store fremmedlegemer drypvand
genstande med en diameter (til 15° i forhold
> 12 mm til lodret)

? Beskyt mod vand og fugtighed.
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1.3.2 | BRUGSANVISNINGEN

OBS! Dette symbol kendetegner en fare for mennesker eller for apparatet.
Det skal i alle tilfeelde respekteres.

Dette symbol kendetegner nyttige henvisninger.
P43 dette sted gives der ekstrainformationer

om betjening af PODOLOG NOVA 3s.

1.4 ERKLARING TIL DENNE BRUGSANVISNING

Hellmut Ruck GmbH forbeholder sig alle rettigheder til eendring og supplering af denne
brugsanvisning. Hellmut Ruck GmbH har veeret meget omhyggelig med at holde denne ve-
jledning fri for ungjagtigheder og udeladelser. Skulle du alligevel finde fejl eller ungjagtighed-
er, bedes du informere os. Hellmut Ruck GmbH overtager dog intet ansvar for fejl i denne
brugsanvisning samt deraf resulterende falgeskader, som opstar grundet tilradighedsstillels-
en eller anvendelsen af denne ved brugen af produktet.

Videregivelse og supplering af denne brugsanvisning er ikke tilladt, séfremt ikke udtrykkeligt
tilladt af Hellmut Ruck GmbH.

1.5 LEVERINGSOMFANG

Inden du tager PODOLOG NOVA 3s i brug, bedes du leese denne brugsanvisning. Den er
bestanddel af medicinproduktet og skal opbevares i neerheden af apparatet. Kontrollér ven-
ligst at leverancen er komplet

Til leveringsomfang herer:

PODOLOG NOVA 3s styreenhed

Handdel med slange og skuffe

1 stovfilterpose

1 brugsanvisning

1 apparatpass

1 skiftevis chuck til PODOLOG NOVA 3s (Art.nr. 1106701)
1 brugsanvisning til eendring af skiftevis chuck
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1.6 EMBALLAGE

Emballagen beskytter apparatet mod transportskader. Emballagematerialerne er valgt i hen-
hold til miljgvenlige og bortskaffelsestekniske synspunkter og er derfor genanvendelige.
Opbevar emballagen (karton, platikpose, PU-skumdele) til returnering ved vedligehold-
elsesarbejder.

1.7 RECYCLING
Gamle apparater skal bortskaffes som elektronikskrot og herer ikke hjemme i husholdning-

saffaldet. Fulde stavposer kan bortskaffes med restaffaldet.
Vaer opmaerksom pa det offentlige regionale renovationssystem.

Q Bemeerk i den forbindelse de specielle landespecifikke forhold.

2. FORMALSBESTEMT ANVENDELSE

Fodplejeapparatet PODOLOG NOVA 3s saetter roterende instrumenter som freeser og sliber
i beveegelse til behandling af hud og negle. Dette apparat er beregnet til brug inden for fal-
gende arbejdsomrader:

Podologi (medicinsk fodpleje) og naturmedicinske aktiviteter og kosmetisk fodpleje. Produk-
tet er ikke beregnet til brug af leegfolk.

En anvendelse inden for andre omrader sker pé eget ansvar og er muligvis farlig. En forkert
brug kan fare til person- og materielle skader.

Producenten kan ikke gares ansvarlig for skader, der forarsages af ikke-formalsbestemt an-
vendelse eller forkert betjening.

Ved forkert brug eller ved dbning af apparatet bortfalder ethvert garantikrav.
j Der er ikke tilladt nogen form for eendringer, modifikationer pa apparatet

og dets tilbehar. | tilfeelde af en reparation skal de nedvendige sikkerhedskon-
troller gentages.
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Roterende veerktejer uden CE maerkning ma ikke bruges til
fodterapeutiske / medicinske formal i kombination med
dette apparat.

3. BESKYTTELSE AF PERSONALE- OG KUNDER

Ved korrekt og formélsbestemt anvendelse af PODOLOG NOVA 3s er faren for personer
begreenset til falgende punkter.

3.1 KRAV TIL EJEREN
Fodplejeapparatet PODOLOG NOVA 3s ma kun tages i brug af fodterapeuter, fodplejere,

kosmetologer, negledesignere eller laeger, som er fortrolig med den tilsvarende arbejdsméade
o0g som har en tilsvarende uddannelse.

3.2 PERSONALE- OG PATIENTBESKYTTELSE
Til beskyttelse af behandlere, patienter og tredjeparter skal falgende punkter overholdes:

_  Der méa kun anvendes roterende veerktgjer af hgj kvalitet iht. DIN EN ISO 1797-1
med standardiseret skaft pd @ 2,35 mm, cylindrisk, TYPE 2. For de anvendte
roterende veerktgjer skal producentens angivelser overholdes, isser vedrgrende
maksimale omdrejningstal og klargering (rengering, desinfektion og sterilisati-
on). Yderligere informationer finder du ogsé i det aktuelle handbog fra HELLMUT
RUCK GmbH i afsnittet ,Roterende instrumenter*.

_  Betjeningspersonale skal anvende beskyttelsesbrille samt mund- og naesebe-
skyttelse under arbejdet. Langt har skal veeret bundet sammen/op eller der skal
beeres et harnet.

_ Under behandlingen skal man veere opmaerksom p4, at der ikke kommer gen-
stande ind i behandlingsomradet, der kan indfanges af de roterende dele.

8011048 | Brugsanvisning PODOLOG NOVA 3s | REV 03 | Revideret 11.03.2021
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3.3 MULIGE RISICI FOR PATIENTER

Udsugningsteknologien til fiernelse af potentielt bakterieholdigt stev reducerer risikoen be-
tydeligt pa grund af overferbare bakterie (mikroorganismer). Eventuelle infektionsfarer kan
identificeres ved regelmaessige, omhyggelige anamneser.

Faren for kunderne ved inhalation er reduceret til et minimum, og behandlingen af kunder
med et sveekket immunforsvar er forsvarlig. For behandleren gaelder alligevel, at han/hun
skal bruge maske samt handsker under arbejdet.

Hvis der er blevet udfert bakteriebelastede arbejder, skal ubelastede hud- og
A neglearealer bearbejdes med desinficerede/steriliserede veerktajer ved neeste
arbejdsprocedure.

3.3.1 FARE PA GRUND AF FJERNET MATERIALE

Faren pa grund afskallede partikler (negle eller dele af den grovkornede slibeoverflade)
kan pa grund af de tilstreekkelig afstande til behandlingsomradet betegnes som veerende
meget lille.

En mulig inhalation af potentielt bakterieholdigt slibestev reduceres til et minimum pa grund
af den effektive PODOLOG NOVA 3s udsugningsteknologi. Med en grundig huddesinfek-
tion inden behandlingen kan infektionsfaren reduceres yderligere.

3.3.2 ALLERGIERISIKO

Da patienten som regel ikke kommer i kontakt med overfladerne af PODOLOG NOVA 3s,
kan denne hgjst reagere allergisk pa bestanddele af de roterende veerktgjer. Pa grund af de
meget korte kontakttider (under 30 minutter) er denne risiko dog minimal.

3.3.3 FARE PA GRUND AF BEVAGELIGE DELE

Ved hgje omdrejningstal og stort pres kan der forekomme ugnsket varmeudvikling i be-
handlingsomradet. | vaerste fald kan det pageeldende veev tage skade pa grund af den
opstaede varme.

Pludselige patientbeveegelser eller en uopmaerksom behandler kan forarsage en utilsigtet
beskadigelse af huden. Ved korrekt anvendelse og permanent visuel kontrol er denne risiko
dog meget lille.

Q OBS! En gennemtraengning af huden skal i alle tilfeelde undgas.
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3.4 MULIGE RISICI FOR BRUGEREN

Udsugningsteknologien til fiernelse af potentielt bakterieholdigt stev reducerer risikoen be-
tydeligt pa grund af overfarbare bakterie (mikroorganismer).
Risikoen for behandleren pé grund af inhalation er reduceret til et minimum.

Af hygiejniske grunde anbefales det at bruge en ansigts-/mundbeskyttelse.

3.4.1 FARE PA GRUND AF FJERNET MATERIALE

Afskallede partikler (negle, dele af slibeoverfladen) og stev udger pa grund af afstanden il
behandlingsfeltet en fare.

For at minimere denne risiko, skal behandleren anvende beskyttelsesbrille samt mund- og
naesebeskyttelse under behandlingen.

3.4.2 ALLERGIERISIKO

Allergiske reaktioner pa handdelens materiale kan ikke udelukkes, men risikoen er meget
lille. Af hygiejniske grunde anbefales det at anvende engangshandsker.

3.4.3 FARE PA GRUND AF BEVAGELIGE DELE
Har, smykker og bekleadningsgenstande kan indfanges af de roterende dele. For at undgéa

skader skal langt har bindes sammen/op eller der skal anvendes et harnet. Af hygiejniske
grunde bar man ikke baere smykker. Arbejdstajet skal vaelges saledes, at det ikke kan ind-
fanges af veerktgijet.
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IBRUGTAGNING

TEKNISK SIKKERHED

Kontrollér inden den farste brug, om stremtype og netspeending stemmer over-
ens med oplysningerne pa typeskiltet.

Stil styreenheden pa et jesvnt, stabilt underlag.

Veer ved opstilling af apparatet opmeerksom p4, at ventilationsslidserne holdes
fri.

Serg for, at netledningen ikke kommer i klemme, knaekkes eller skurer mod
skarpe kanter.

Indsug ikke veesker.

Beskyt apparatet mod enhver form for fugtighed, som kan treenge ind i dette.
Fugtighed i apparatet kan forarsage et elektrisk stad!

Sluk apparatet og treek netstikket ud inden enhver rengaring/vedligeholdelse.
Dyp aldrig apparatet i vand eller andre veesker.

Treek straks stikket ud ved skader eller funktionsfejl pa apparatet eller slangen.
Reparationer ma kun udferes af autoriseret fagpersonale!

Ved abning af apparatet bortfalder garantien!

Se kapitel 7.1 for anvendelige veerktgjer.

PODOLOG NOVA 3s er et STAND-ALONE apparat. For at undga elektromagneti-
ske forstyrrelser er det ikke péteenkt, at det bliver brugt sammen med andre
apparater. Apparatet ber ikke placeres umiddelbart ved siden af eller sammen
med andre apparater. Hvis dette er ngdvendigt, skal det kontrolleres om appara-
tet arbejder formalsbestemt i denne anordning af apparater.
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Brug af andet tilbehar og reservedele end det foreskrevne, kan fare
til agede emissioner eller reduceret immunitet.

P& grund af EN 60601-1-2 om elektromagnetisk kompatibilitet af ele-
ktromedicinske apparater skal vi gare opmaerksom pa, at:

* medicinske elektriske apparater er underlagt seerlige forholds-
regler vedrarende elektromagnetisk kompatibilitet og at disse skal
tages i brug i henhold til kravene i den foreliggende brugsanvisning.
e beerbart og mobilt HF-kommunikationsudstyr  (inklus-
ive tilbehor som f.eks. antennekabel og eksterne anten-
ner) medicinske elektriske apparater kan pavirkes. Séadant
udstyr bar bruges med en minimumsafstand pa 30 cm
til PODOLOG NOVA 3s og dens dele.

Ellers kan en forringelse af apparatets ydeevne ikke udelukkes.

Se ogsa: 8.2 Oplysninger vedrarende elektromagnetisk kompatibi-
litet iht. EN 60601-1-2

Overensstemmelseskriterierne vedrarende immunitet geelder for alle
funktionsforstyrrelser.

Fare for strangulation pa grund af handdelens slange. Hold bern
veek fra apparatet.

Der er fare for at nedvendigt tilbeher (sméadele), f.eks. fraeser, kan
sluges. Hold barn veek fra apparatet.

Brug til transport mellem anvendelserne den til apparatet beregnede
emballage for at beskytte apparatet mod mekaniske skader og fugt.

Brugen af tilbehar, omformere og kabler, som ikke er
opfaort eller bliver stillet til rddighed af producenten,
kan fare til forhgjet elektromagnetisk emission, en reduceret immu-
nitet og funktionsfejl.

> >> b

Veed husligt brug kan netledningen bliver beskadiget af f.eks dyr,
saledes at der kan opstar en fare.
Kontrollér netledningen regelmaessigt for beskadigelser og afbryd i
dette tilfeelde apparatet fra nettet.

Ved husligt brug er der fare for at barn manipulerer apparatet. Hold
bern vaek fra apparatet.

Beskyt apparatet mod skadedyrsangreb ved regelmeaessig kontrol
og rengering.

Anvisningerne om brug og transport af apparatet skal overholdes.

Veer opmaerksom pa, at netstikket til enhver tid er let tilgeengeligt for
en afbrydelse fra forsyningsnettet. Netstikket udger afbryderanord-
ningen til forsyningsnettet.
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01 Standby-knap Aktiverer eller deaktiverer standby-modus

02 Indstilling af [ + ] foreger eller reducerer [ - | sugekapacite-

sugekapacitet ten.Kapacitet vises i displayet.

03 Infomenu Denne giver dig f.eks. mulighed for at aktivere
rengeringen af handdelen eller for at fa oplyst,
hvornéar det neeste filterskift eller en vedligehol-
delse skal udfgres. Hold trykket i 5 sek. for at
gendre grundindstillinger (f.eks. sprog).

04 Hukommelsesknap til Der kan gemmes tre forskellige kombinationer

indstillinger af omdrejningstal/drejeretning/sugekapacitet.
Hukommelse vises i displayet (04.1). [M1] [M2]
skal bruges ved filterskift.

05 Hajre-/ venstrelgb Indstiller veerktgjets hgjre- eller venstrelgb.

06 Magnetisk Dermed indstilles omdrejningstallet i 1000

drejeregulator skridt. Det aktuelle omdrejningstal vises i dis-
playet (07.1). Fjernes omdrejningstalregulato-
ren, bliver alle knapper spaerret.

07 Filterposeskift# Symbolet vises som pamindelse om det fore-
stédende filterposeskift.

08 Serviceindikation Symbolet vises som pamindelse om den fore-

staende vedligeholdelse.
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5.1 FORBEREDELSER TIL BRUG

- Fjern gummiproppen fra handdelen inden ibrugtagning.
- Apparatet ma ikke bruges med gummiproppen.
- Opbevar gummiproppen til rengering af handdelen.

O = OFF (netafbryder off) I = ON (netafbryder on)

10) = standby-knap on/off

*Hvis dette ikke er tilfeeldet, seetter du filterposen pé studsen, se i den forbin-
delse side 32.
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Arbejd under ingen omstaendigheder uden stovfilterpose.

Stovposeskuffen skal altid veere lukket under brugen. PODOLOG NOVA 3s
slukker nar skuffen abnes.

> B

Det er ikke tilladt at arbejde med fuld stovpose. Bemaerk steVfiltersymbolet i
displayet (se 5.5.2).

5.1.1 ISATNING AF ROTERENDE VARKTQAJ
Seet det til dit arbejde passende roterende veerktgj (sliber/freeser) i hdnddelens &bning.

Veerktojet skal bare
stikkes i
(selvspaendende patron).

Veerktojets skaft skal seettes helt i.

Manglende overholdelse kan medfere kvaestelse af patienten og skader pa
handdelens lejring.

2 De anvendite freeseveerktajer méa ikke have ubalancer eller andre fejl.
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51.2 TAND FOR PODOLOG NOVA 3s
Tryk pa standby-knappen.

Nu er PODOLOG NOVA 3s teendt og driftsklar.

Nar PODOLOG NOVA 3s teendes farste gang skal den indstilles pa dit sprog og arbejdsom-
rade. Desuden kan du aktivere servicepdmindelsen, der s& minder dig om den neeste for-
estdende vedligeholdelse. Sammenlign ogsa i den forbindelse punkterne VEDLIGEHOLD-
ELSE OG RENG@RING. Du bliver ledet trin for trin gennem start-menuen. Til slut bekraefter du
din indtastning med [M1] - knappen.
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Ved farste brug af PODOLOG NOVA 3s viser displayet:

SPROGVALG

[M1]DEUTSCH [ M2]PYCCKNii
[<4>] FRANCAIS [M3]POLSKA
[ + ]ENGLISH

MANGE TAK FORDI DU HAR

!= ;|‘

BESLUTTET DIG FOR EN PODOLOGNOVA3

HJERTELIG VELKOMMEN

'tﬂl-

[ M1 ] VIDERE: [M2] AFBRUD

MIT ARBEJDSOMRADE ER:
[M1] FODPLEJE/PODOLOGI
[ M2 ] NEGLEDESIGN

[-]1TILBAGE

SERVICEPAMINDELSE:
[M1] AKTIVERE?
[M2] DEAKTIVERE?

[-]1TILBAGE

MANGE TAK!

[-TILBAGE [M1] UDF@RT

[~

@nsker du senere at eendre indstillingen i startmenuen,
holder du (i) - knappen trykket i 5 sek.

RUCK

FOR FUSS UND PFLEGE
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5.1.3 TAND FOR HANDDEL
Indstil det @nskede veerktajsomdrejningstal ved at dreje pa omdrejningstalregulatoren.

Indikation x 1000 angiver omdrejningstallet (0./min.). Tag handdelen i handen og tryk let pa
kontakten pé bagerste ende.

Kontakt

Motoren karer med det indstillede omdrejningstal, og du kan begynde med dit arbejde.

\ Det indstillede omdrejningstal ma ikke overskride det tilladte maksimale omdre-
\ jningstal for dit veerktgj.

514 SLUK FOR HANDDEL
Tryk ved kerende motor let pa kontakten pa handdelens bagerste ende.

Motoren slar fra og du kan afbryde dit arbejde og haenge handdelen i den dertil beregnede
holder.
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51.5 SLUK FOR PODOLOG NOVA 3s »

Tryk pa standby-knappen. Nu er PODOLOG NOVA 3s slukket og befinder sig i stand-
by-modus.
For at slukke helt stilles netafbryderen pa O .

Vaer opmaerksom pa, at netstikket til enhver tid er let
@ tilgaengeligt for en afbrydelse fra forsyningsnettet. Netstik-

ket udger afbryderanordningen til forsyningsnettet.

Anvendes PODOLOG NOVA 3s ikke i mere end en time, gar den automatisk i @KO-modus
og kan sa teendes igen med standby-knappen.

5.2 INDSTILLINGER

5.2.1 OMDREJNINGSTAL HANDDELSMOTOR

Det til veerktgjet passende omdrejningstal indstilles med omdrejningstalregulatoren.

Drej med - Omdrejningstal ages maks. Omdrejningstal:
uret 40 000 o/ min.
Drej mod - Omdrejningstal reduceres maks. Omdrejningstal:
uret 5000 o/ min.

N&r man teender apparatet starter veerktejet altid med den sidst indstillede
hastighed.

For store freesere ligger det optimale omdrejningstal i omradet mellem 8 000 - 12 000
omdrejninger.

Det indstillede omdrejningstal ma ikke overskride det tilladte maksimale
omdrejningstal for dit veerktej.
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522 FJERNELSE AF DEN MAGNETISKE DREJEREGULATOR

Til rengering af glasfronten kan den magnetiske [ e 2
drejeregulator nemt tages af. ’_,.:-_':::-

Nu er glasbetjeningsfeltets knapper last. T A

Tryk samtidigt pa [ i ] - og [M3] - knappen i 5 sek. for at du ogsa kan indstille
omdrejningstallet uden drejeregulator direkte pa glasbetjeningsfeltet. Efter sluk-

ning af apparatet skal du dog gentage denne procedure.

[ M1] 8.000 RPM M1
[ M2]15.000 RPM
[ M3120.000 RPM

| kapitel ,,Roterende instrumenter” i hovedkataloget fra HELLMUT RUCK GmbH finder
du de maksimalt tilladte omdrejningstal til alle freesere og slibere.

5.2.3 DREJERETNING, HOJRE/VENSTRELQOB

Du kan lade dine veerktgjer kare hgjre- eller venstre om, alt efter hvilket veerktej du bruger
eller om du er hgjre- eller venstrehandet.

Pilen viser drejeretningen. Hajrelab
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Pilen viser til hgjre — hgjrelgb

Pilen viser til venstre — venstrelgb

AV

5.2.4 ANDRING AF DREJERETNING (&)
Drejeretningen kan asndres under brugen.

Berar pil-knappen. Det indstillede motoromdrejningstal keres automatisk pa nul og dre-
jeretningen eendres. Motoren starter op igen til det indstillede omdrejningstal.

525 VALG AF SUGEYDELSE +

Du kan tilpasse sugekapaciteten til den pagaeldende situation.

Flere gange tryk pa [ - ] - knappen reducerer sugekapaciteten. Flere gange tryk pa [ + ]
- knappen forgger sugekapaciteten. Holdes den pagaeldende knap trykket, reguleres suge-
ydelsen i den gnskede retning.

Udsugningen har fem indstillingstrin.
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526 LAGRING AF INDSTILLINGER LM'I] LMZI LM?I.

For at lette dit arbejde, kan du gemme op til tre forskellige indstillinger af omdrejningstal,
drejeretning, sugeydelsen. Med knapperne [M1], [M2] und [M3] gemmer og henter du de
onskede indstillinger.

Indstil det gnskede omdrejningstal med omdrejningstalregulatoren. Veelg hgjre- eller ven-
strelgb. Veelg sugeydelsen. Tryk pa den tilsvarende knap [M1], [M2] eller [M3] i ca. to se-
kunder.

| displayet vises der ,Indstilling gemt*.

Med et kort tryk pa [M1], [M2] eller [M3] hentes den med denne knap gemte indstilling.

Q En omskiftning mellem indstillingerne er til enhver tid mulig under brugen.

Det indstillede omdrejningstal ma ikke overskride det tilladte maksimale om-
drejningstal for dit veerktaj.
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5.3 UDSKIFTNING AF VAERKTGJ

- Sluk motor p& handdel
- Treek veerktej ud af handdel.
- Seet et andet veerktoj i handdelens &bning.

2 Veerktojet ma kun skiftes ved slukket handdelsmotor. Veerktgjets skaft skal

seettes helt i!
5.4 ERGONOMISKE HOLDEGREB PA HANDDEL
5.4.1 FJEDERHOLDERRING

| fiederholderen kan finarbejder udfares ergonomisk og preecist.

7~
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5.4.2 OVERHANDSGREB 5.5.1 FILTERSKIFT

Ved behandling af store flader serger ~ @nsker du at udskifte finstavfilteret, kan du gere dette ved hjeelp af INFOMENUEN og samti-
overhandsgrebet og understatningen digt meddele apparatet, at der blev sat et nyt filter i. En udferlig beskrivelse finder du i 5.6.1
med tommelfingeren for et preecist UDSKIFTNING AF FILTERPOSEN.

og afslappet arbejde. =

s

5.5 INFOMENU ® INFOMENU

FILTERSKIFT
OM 30 DRIFTSTIMER
SKIFTNU [M1]

[ +-] BLADRE

INFOMENUEN giver dig mulighed for at hente felgende informationer og funktioner. Bladre
nemt gennem de enkelte menupunkter med ( +) og ( - ) — knappen.

[i ] HOVEDMENU

55.2 VIS NAESTE VEDLIGEHOLDELSESDATO

Ved hjeslp af denne praktiske indikation erfarer du hvornar din PODOLOG NOVA 3s skall
vedligeholdes neeste gang. Enten efter 900 driftstimer, dog senest 24 maneder efter kab af
apparatet.

INFOMENU

NASTE ANBEFALEDE VEDLIGEHOLDELSE: 01/2019
ELLER EFTER UDL@B AF 900 DRIFTSTIMER

[ +/-] BLADRE [i] HOVEDMENU
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5.5.3 AKTIVERING AF VEDLIGEHOLDELSESPAMINDELSE 56  FILTERSKRIET
Med aktivering af funktiorj vedIigehqldelsespémindelse informerer din PODQLOG NOVA 3s Et filterskift er senest nadvendigt efter at h&nddelen har vaeret i brug i 30 driftstimer. Appara-
dig om den nesste forestaende vedligeholdelse. Denne funktion kan du aktivere eller deak- tet minder ved hjeelp af filterskiftesymbolet pé displayet om, at stevfilterposen skal udskiftes.

tivere i INFOMENUEN. Efter 900 driftstimer vises vedligeholdelsessymbolet pa displayet.
Veelg:

M1 = VENLIGST M2 = SENERE

INFOMENU
AKTIVER PAMINDELSE OM VEDLIGEHOLDELSE?

TRYK PA[M1]

[i] HOVEDMENU

[ +/- ] BLADRE

Veelges der SENERE, foresparger apparatet hver 5. time om filterskiftet, indtil dette foretages.
INFOMENU
DEAKTIVER PAMINDELSE OM VEDLIGEHOLDELSE?

TRYK PA [M1]
5.6.1 UDSKIFTNING AF STOVFILTERPOSEN

[ +-1 BLADRE [i ] HOVEDMENU

Slangetilslut-
ningsstykke

Skuffe med stavfil-
terpose

Apparatet minder dig om udskiftning af stevfilterposen. Alligevel anbefales det at kontrol-
lere niveauet i filteret en gang om ugen. Til udskiftning af stevfilterposen trykker du pa [ i]
- knappen for at komme til INFOMENUEN.

Der bladrer du med [ + ] eller [ - ] - knappen til menupunkt Filterskift:
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INFOMENU
FILTERSKIFT
OM 30 DRIFTSTIMER

SKIFT NU [M1]
[ +-] BLADRE [i] HOVEDMENU

Start udskiftningen med M 1 — knappen.

FILTERSKIFT
SKIFT

aa 1

»
[ M1] VENLIGST ' [ M2 ] SENERE
FILTERSKIFT

ANVEND KUN NYE FILFTRE!!
VIDERE: SLUK APPARATET
TRAK SKUFFEN DU

Sluk for apparatet. Abn skuffen med stovfilterposen ved at treekke i slangetilslutningsstykket.
Hold skuffen séledes, at slangetilslutningsstykket vender opad. Treek nu den fulde stevfilter-
pose af studsen. Luk den derefter med den dertil beregnede prop.

Seet en ny stevfilterpose pa studsen. Luk stevposeskuffen. Teend for apparatet igen. Appa-
ratet sparger om stevfilterposen er blevet sat i.

FILTER

BLEV DER ISAT ET NYT FILTER?

[M1]JA [ M2 ] AFBRUD

Bekreeft udskiftningen med [M1] — knappen, hvorved du kommer tilbage til STANDARD-
MENUEN.
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M1

StaVfilterposen ma ikke temmes og ikke genbruges

Hvis du bruger apparatet til bearbejdning af kunstige negle (neglede-
sign, negleproteser), skal du veere opmeerksom pa4, at tidspunket for
filterudskiftningen forskydes fordi der fiernes mere materiale. Der
kreeves en ugentlig kontrol af niveauet i filteret for at sikre en fejlfri drift.
Teenk ved bearbejdning af kunstige negle ogsa pa den personlige
beskyttelse af dine ajne og luftveje (maske og beskyttelsesbriller)!

> >

En gang om ugen ber du i steVfilterskuffen kontrollere at stovfilterpo-
sen sidder korrekt samt niveauet i posen. Gar derved, som beskrevet

ovenfor. Om nedvendigt udskiftes stevfilterposen.

5.6.2 HVOR FAR DU NYE ST@VFILTERPOSER?

Nye stovfilterposer med varenummer 1100103 kan du bestille hos HELLMUT RUCK GmbH.

Sorg for kun at bruge originale steVfilterposer.
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5.7 RENG@RING AF MOTORENHED

Handdelens kappe fiernes pa falgende made:

5.71 LISNING AF KAPPEN

Skru forsigtigt kappen af i pilens retning.

Treek forsigtigt kappen af, idet du
samtidigt trykker mod
spaendepatronens metalkappe.

Producentens oplysninger og anvisninger til sdvel rengerings- og desinfek-
tionsmidler og til de tilsvarende apparater skal overholdes.

NEM RENG@RING AF MOTORENHED

lejeskader.

Til en skansom rengaring og desinfektion bruger du

RUCK desinfektionsservietter alkoholfri

(art. nr. 2966702) Medicinprodukt. ,
Q

5.7.2
Brug ikke desinfektionsspray.
A Der kan treenge fugt ind, som kan forarsage

5.8 Udskiftning af den selvspaendende patron

For at undga skader pa handdelsmotoren, skal du ved udskiftningen af den
A selvspeendende patron falge den vedlagte brugsanvisning.
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6. VEDLIGEHOLDELSE, RENG@RING OG DESINFEKTION

6.1 VEDLIGEHOLDELSE AF RUCK SERVICE

For at sikre en korrekt og bevarende drift af dette medicinprodukt, skal RUCK SER-

VICE udfere en vedligeholdelse af denne PODOLOG NOVA 3s for hver 900 driftsti-
mer hhv. senest efter 24 maneder. Som led i denne vedligeholdelse udfares der en
elektrisk sikkerhedsinspektion iht. DIN EN 62353.

VED MANGLENDE OVERHOLDELSE ER DER MULIGHED FOR GARANTI- OG
ANSVARSFRASKRIVELSE!

6.2 RENSNING OG DESINFEKTION

Risiko for overfarsel af sygdomme! Utilstreekkelig desinfektion kan fordrsage over-
forsel af sygdomme. Overhold ubetinget kravene fra den ansvarlige nationale myn-
dighed for hygiejne og desinfektion! Brug RUCK®

fladedesinfektionsservietter alkoholfri (art. nr. 2966702) medicinprodukt - ingen
sprajtedesinfektion. Overfladerne skal kunne afdampe godt inden den neeste be-
handling, lad fladedesinfektionen tarre helt i henhold til producentens angivelser,
men tor ikke af. Veer opmaerksom den foreskrevne indvirkningstid. 1 minut til bak-
terier eller 5 minutter til svampe. Yderligere informationer om desinfektionsmidlet.

Efter enhver behandling skal handdelens udvendige flader og styreenhedens front desinfi-
ceres med et egnet fladedesinfektionsmiddel.

Efter arbejdsopher skal handdelens kappe fiernes (punkt 5.7.1) og alle tilgaengelige flader
(handdel indvendigt, kappe ind- og udvendigt) rengares og desinficeres. Sugeslangen skal
ligeledes underkastes en aftarringsdesinfektion og visuel kontrol for revner eller beskadigel-
ser.

Kontrollér huset og iseer glasfronten for beskadigelser.

Til aftarringsdesinfektion af alle styreenhedens dele og af handdelen anbefaler vi RUCK des-
infektionsservietter alkoholfri (art. nr. 2966702) Medicinprodukt fra vores handbog eller pa
internettet pa: www.hellmut-ruck.de. Veer opmaerksom den foreskrevne indvirkningstid. 1 mi-
nut til bakterier eller 5 minutter til svampe. Yderligere informationer om desinfektionsmidlet.
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Dyp aldrig apparatet i vand eller andre veesker, der er fare for at fa et elektrisk
stad. Sluk for apparatet og treek netstikket ud inden enhver rengering!

Brug ikke desinfektionsspray. Der kan traenge fugtighed ind, som fordrsager ska-
A der pa elektronikken.

TILBEHOR OG RESERVEDELE

7
Henvisning! De felgende anfarte tilbehersdele ma kun bruges sammen med PO-
DOLOG NOVA 3s . Brug sammen med andre medicinsk-elektriske apparater kan
fore til ogede emissioner eller reduceret immunitet af det medicinsk-elektriske
apparat.

bliver stillet til radighed af producenten,
kan fere til forhgjet elektromagnetisk emission, en reduceret immunitet og
funktionsfejl.

2 ADVARSEL.: Brugen af tilbehar, omformere og kabler, som ikke er opfert eller

7.1 VAERKTJJER

Du kan bruge alle roterende instrumenter (freeser / sliber / polerer) med standard-
skaft fra 2,35 mm @, som har en CE-meerkning som medicinsk produkt. Du finder et
stort sortiment i vores katalog eller pa internettet pa: www.hellmut-ruck.de.

Yderligere informationer findes i standard DIN EN ISO 1797-1.

7.2 STOVFILTERPOSE

Der méa kun bruges originale stevfilterposer
(art-nr.: 1100103)
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Art.-nr.: 1100103 Reservefilter til PODOLOG NOVA 3s
Art.-nr.: 4823701 Fritstdende handdelsholder
A
1
Art.-nr.: 4823401 Handdelsholder til PODOLOG CLASSIC Maébel

o Sd
o)

Art.-nr.: 4823801 Handdelsholder til veeg eller eksternt skab

AT

Art.-nr.: 1106701 Selvspandende patron til PODOLOG NOVA 3s
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8.  TEKNISKE DATA (INKL. EMC-TESTRESULTATER) 8.1 OMGIVELSESBETINGELSER

Omgivelsestemperatur og fugtighed (ikke kondenserende)

Driftsmade Egnet til kontinuerlig drift.

Dette apparat er ikke egnet til anvendelse i
neerheden af breendbare luftblandinger.

Mal styreenhed

(B/D/H)imm 251/228/105
Veegtig ca. 2700

Mal handdel

Leenge i mm 127

@ min. / @ maks. 24.5/18.5
Veegtig ca. 120

Spaending styreenhed

115 -240V, 50 - 60 Hz,
1,5 - 0,8 A vekselstrgm

Effektoptagelse maks. 175 VA
Speending mikromotor 40V
Kontinuerlig belastning 80 W
Standby hastighed (o/min.) 40 000

maks. flow ved
fuld effekt

ca. 2801/ min (- 10 %)

Netledningsleengde i cm

170

Ledningsleengde slange i cm

130

Der er ikke kendt nogen elektromagnetiske vekselvirkninger, som optreeder mellem PODO-

LOG NOVA 3s og andre apparater.
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i drift

5°C il +40°C og 30 % til 75 % fugtig-
hed (ikke kondenserende)

ved transport og lagring

- 25 °C (uden kontrol af den rela-
tive luftfugtighed) til +70°C (ved
en relativ luftfugtighed péa fra 15
% op til 93 %, ikke kondense-
rende)

Lufttryk

Lufttryk 700 hPa (» 3000 m.o.h.)
- 1060 hPa
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Brugen af dette apparat direkte ved siden af eller ovenpa andet udstyr ber undgas,
A da dette kan fare til funktionsfejl.
Hvis en sadan brug er ngdvendig, skal dette og de andre apparater holdes under
opsyn for at kontrollere, at disse arbejder korrekt..

8.2 HENVISNINGER OM ELEKTROMAGNETISK KOMPATIBILITET

Retningslinjer og producenterkleering - Elektromagnetiske emissioner

PODOLOG NOVA 3s er beregnet til anvendelse i de nedenfor anfarte elektromagnetiske Retningslinjer og producenterkleering - Elektromagnetiske immunitet
omgivelser. Kunden eller brugeren af PODOLOG NOVA 3s skal sgrge for, at anvendelsen
sker i sddanne omgivelser.

PODOLOG NOVA 3s er beregnet til anvendelse i de nedenfor anfarte elektromagnetiske
omgivelser. Kunden eller brugeren af PODOLOG NOVA 3s skal sgrge for, at anvendelsen

Emissions-malinger Overensstemmelse Overensstemmelse . )
sker i sddanne omgivelser.
RF-emissioner Gruppe 1 PODOLOG NOVA 3s Immunitetstest | IEC 60601-testniveau | Overensstemmel- | Elektromagnetiske
iht. CISPR 11 anvender udelukkende RF il sin sesniveau omgivelser  retnings-
interne funktion. Enhedens RF- linjer

emission er meget lille

og det er usandsynligt, Aﬂadping Kontaktafladning: Kontaktafladning: | Gulvet ber veere af tree
at apparater i neerheden bliver §tgt|sk iSlkV 8 k,V eller beton .
forstyrret. elektricitet (ESD) Luftafladning: £2 kV, | Luftafladning: +2 eller have keramikfli-
int. +4 kV, £8 kV, £15 kV kV, £4 kV, £8 kV, ser. Hvis gulvet er for-
RF-emissioner Klasse B: PODOLOG NOVA 3s er bereg- |IEC 61000-4-2 +15 kV synet med et syntetisk
iht. CISPR 11 net til anvendelse i alle faciliteter, materiale, skal den
der er tilsluttet umiddelbart til et relative luftfugtighed
offentligt forsyningsnet. vaere mindst 30 %.
Oversvingninger inht. IEC Klasse A:
61000-3-2
Spaendingssvingninger/ opfyldt

Flicker iht. IEC 61000-3-3

da dette kan resultere i fejlagtig drift. Hvis det alligevel skulle vaere ngdvendigt at
bruge apparatet pa den for beskrevne made, baer dette og de andre apparater hol-
des under opsyn for at kontrollere, at disse arbejder korrekt.

2 Brugen af dette apparat direkte ved siden af eller ovenpé andet udstyr ber undgas,

Brugen af tilbehgr, omformere og kabler, som ikke er opfart eller bliver
A stillet til rAdighed af producenten,
kan fare til forhgjet elektromagnetisk emission, en reduceret immunitet og
funktionsfejl. .

8011048 | Brugsanvisning PODOLOG NOVA 3s | REV 03 | Revideret 11.03.2021 8011048 | Brugsanvisning PODOLOG NOVA 3s | REV 03 | Revideret 11.03.2021



RUCK

FUR FUSS UND PFLEGE

RUCK | PODOLOGNOVA®
D

8011048 | Brugsanvisning PODOLOG NOVA 3s | REV 03 | Revideret 11.03.2021

Neerhedsfelter for | 385 MHz; impulsmodu- | 385 MHz; impuls- Meerkeeffekt 30 A/m, 50 Hz og 60 30 A/m, 50 Hz og Magnetfelter ved forsy-
RF tradlgst kommu- lation: 18 Hz; 27 V/m modulation: 18 Hz; Frekvens magnetisk Hz 60 Hz ningsfrekvens
nikationsudstyr 450 MHz, impulsmodu- 27V/m Felter ber svare til de typiske
(IEC 61000-4-3) lation: 18 Hz; 28 V/m 450 MHz, impuls- iht. veerdier,
710, 745, 780 MHz; modulation: 18 Hz; IEC 61000-4-8 som man finder i et
impulsmodulation: 217 28 V/m forretnings-
Hz; 9 V/m 710, 745, 780 MHz; eller sygehusmiljg.
810, 870, 930 MHz; impulsmodulation:
impulsmodulation: 18 217 Hz; 9V/m
Hz; 28 V/m 810, 870, 930 MHz;
1720, 1845, 1970 MHz; | impulsmodulation:
impulsmodulation: 217 18 Hz; 28 V/m . . ) . . .
Hz; 28 \V/m 1720, 1845, 1970 Retningslinjer og producenterkleering — Elektromagnetiske immunitet
2450 MHz; impulsmo- MHz; impulsmodu-
dulation: 217 Hz; 28 lation: 217 Hz; 28 Speendings- 0 % UT for 0.5 0% UT for 0.5 Kvaliteten af forsyningsspaen-
V/m V/m svigt, periode ved 8 periode ved 8 dingen
5240, 5500, 5785 MHz; | 2450 MHz; impuls- Korte afbrydelser fasevinkler fasevinkler bar svare til et typisk forretnings-
impulsmodulation: 217 | modulation: 217 Hz; og svingninger i 0% UT for 1 0 % UT for 1 pe- eller sygehusmilja.
Hz; 9 V/m 28 V/m forsyningsspaen- periode ved 0° riode ved 0° Hvis brugeren af PODOLOG
5240, 5500, 5785 dingen 70 % UT for 70 % UT for 25/30 NOVA 3s skal kunne arbejde
MHz; impulsmodula- int. 25/30 periode periode ved 0° videre,
tion: 217 Hz; 9 V/m IEC 61000-4-11 ved 0° 0 % UT for hvis energiforsyningen svigter,
0 % UT for 250/300 periode anbefales det, at forsyne
250/300 periode ved 0° PODOLOG NOVA 3s
Feltbarne 802700 MHz; 1kHz |  80-2700 MHz; ved 07 fra en vaforydelig
RF-forstyrrelser AM 80 %; 10V/m | 1kHz AM 80 %; 10 stramforsyning eller fra et batteri.
iht. IEC 61000-4-3 V/m
Hurtige + 2kV + 2kV Kvaliteten af forsy-
kortvarige til netledninger til netledninger ningsspaendingen
elektriske + 1 kV til indgangs-/ + 1 kV il ind- bar svare til et
forstyrrelser/ udgangsledninger gangs-/ typisk forretnings-
bursts udgangsledninger | eller sygehusmilja. BEMARKNING: UT er netspaendingen fer anvendelse af testniveauet
it.
|IEC 61000-4-4
Stedspeendinger L-PE og N-PE: 2 kV Kvaliteten af forsy-
(surge) L-N: 1 kV ningsspeendingen
iht. bar svare til et
|IEC 61000-4-5 typisk forretnings-
eller sygehusmilja.
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Retningslinjer og producenterklaering - Elektromagnetiske immunitet

PODOLOG NOVA 3s er beregnet til anvendelse i de nedenfor anferte elektromagnetiske
omgivelser. Kunden eller brugeren af PODOLOG NOVA 3s skal sgrge for, at anvendelsen
sker i sddanne omgivelser.

Immunitets-test Immunitets- | Overensstem- Elektromagnetiske
test melsesniveau omgivelser - retningslinjer
Ledningsbaren 3 Veff 3 Veff Baerbart og mobilt radioudstyr herun-
RF forstyrrelser 150 kHz 150 kHz der ledninger ber ikke anvendes i en
iht. til 80 MHz til 80 MHz mindre afstand til PODOLOG NOVA
|IEC 61000-4-6 3s fodplejeapparatet end den sikker-
hedsafstand, der anbefales i henhold
til udregningen med ligningen til den
pageeldende sendefrekvens.
Feltbarne RF- 3V/m 3V/m Anbefalet sikkerhedsafstand:
forstyrrelser iht. | 80 MHztil 2,5 | 80 MHz til 2,5 d=(3.5/V1VP
|IEC 61000-4-3 GHz GHz d=(8.5/E1WP
d=(7/VIWP

80 MHz til 800 MHz
800 MHz til 2.5 GHz

Med P som senderens maerkeeffekt i
watt (W) i henhold til specifikationerne
fra senderens producent og d som an-
befalet sikkerhedsafstand i meter (m).
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Feltstyrken pa stationaere radiosendere
ber ved alle frekvenser
henhold til en lokal undersagelse®
veere mindre end overensstemmelses-
niveauet®. | omgivelserne af apparater
med dette symbol, kan der forventes
forstyrrelser.

(o)
(‘)

BEMARKNING 1: Ved 80 MHz og 800 MHz geelder det hgjere frekvensomrade.

BEMARKNING 2: Disse retningslinjer er ikke anvendelige i alle tilfeelde. Udbredelsen af
elektromagnetiske forstyrrelser pavirkes af absorptioner og refleksioner fra bygningen,
genstande og mennesker.

a Feltstyrken af stationsere sendere, som f.eks. basisstationer til tradlgse telefoner
og mobilt radioudstyr, amaterradiostationer, AM og FM radio- og fjernsyn kan
teoretisk ikke bestemmes ngjagtigt pa forhand. For at bestemme de elektromag-
netiske omgivelser med henblik p& stationaere sendere, bar man overveje at fore-
tage en lokal undersggelse. Hvis den maélte feltstyrke overskrider det farnaevnte
overensstemmelsesniveau pa det sted, hvor det benyttes, bar man observere ap-
paratet for at veere sikker pé at det fungerer formélsbestemt. Hvis der observeres
unormal opfarsel, kan yderligere forholdsregler veere nadvendige, som f.eks. en
eendring af apparatets placering.

b | frekvensomrédet fra 150 kHz til 80 MHz ber feltstyrken veere mindre end
3V/m.
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Anbefalede sikkerhedsafstande mellem baerbare og mobile enheder
RF-telekommunikationsenheder og PODOLOG NOVA 3s.

9. GARANTI

P& dette produkt yder vi 2 ars garanti. Normalt slid pa overfalder, lejer, stikforbindelse, sug-
eslange, speendeanordning etc. og andre beveegelige komponenter er ikke daekket af ga-
rantien.

PODOLOG NOVA 3s er beregnet til anvendelse i de nedenfor anferte elektromagnetiske
omgivelser. Kunden eller brugeren af PODOLOG NOVA 3s kan hjeelpe med at undga elek-
tromagnetiske forstyrrelser, ved at overholde minimumsafstanden mellem beerbare og
mobile RF-telekommunikationsenheder (sendere) og PODOLOG NOVA 3s - afheengig af
kommunikationsenhedens udgangseffekt, som anfert nedenfor.

Garantien geelder fra den kebsdato, hvor den farste kunde har erhvervet produktet. Kabsda-
toen skal dokumenteres med kvittering/faktura. Som led i garantien vil HELLMUT RUCK
GmbH efter eget skan gratis reparere eller ombytte defekte produkter. Forudseetning er en

For sendere, hvis meerkeeffekt ikke er angivet i ovenstaende tabel, kan afstanden bestem-
mes ved hjeelp af ligningen, der harer til den pageeldende spalte, hvorved P er senderenes
meerkeeffekt i watt (W) i henhold til producentens oplysning.

BEMARKNING 1: Ved 80 MHz og 800 MHz geelder det hgjere frekvensomrade.

BEMARKNING 2: Disse retningslinjer er ikke anvendelige i alle tilfeelde. Udbredelsen af
elektromagnetiske forstyrrelser pavirkes af absorptioner og refleksioner fra bygningen,
genstande og mennesker.
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Senderens Sikkerhedsafstand afhaengig af fragtfri indsendelse af det defekte produkt sammen med fakturaen. For reklamationer i ud-
maerkeeffekt i watt (W) sendefrekvens i meter (m) landet er de nationale reprassentationer ansvarlige. | tvivistilfeelde bedes du henvende dig til
RUCK inden returnering.
0,01 150 kHz til 80 MHz til 800 MHz til 2,5 GHz . . . ) . . ) .
01 80 MHz 800 Mz 4=233VP Garantlen boﬁrtﬂaoler, safremt vi konstaterer, at fejlen er opstget pa grund af forkgrt installation
eller handtering, manglende overholdelse af brugsanvisningen, ydre pavirkning eller som
1 d=120VP d=120VP 0,23 folge af ikke-autoriseret reparation eller sendring.
10 0,12 0,12 0,73
100 0,38 0,38 230 Garantien er begreenset til reparation eller ombytning af produktet. Ethvert yderligere ansvar
(iseer for omseetning eller tabt arbejdsfortjeneste) er udelukket. Safremt det viser sig, at det
1,20 1,20 7,30 drejer sig om en fejl, der ikke er deekket af garantien, eller at garantien er udlgbet, skal udg-
3,80 3,80 23,00 ifterne til inspektion og reparation afholdes af kunden.
12,00 12,00
Andringer og afvigelser fra den tekniske udferelse forbeholdes.

10. BORTSKAFFELSE
= MILJGRISICI!
5
N Forkert bortskaffelse truer vores milja.
|

>>>  Den udtjente PODOLOG NOVA 3s skal bortskaffes via de tilgeengelige
returnering- og indsamlingssystemer!
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11. FAQS

11.1 APPARATET KAN IKKE TANDES
Nar du har teendt apparatet med netafbryderen pa apparatets bagside skal du vente mindst

4 sek. inden du teender apparatet med standby-knappen pa forsiden. Hold standby-knap- PRODUKT-TIP

pen trykket i mindst 2 sek. Teender apparatet stadig ikke skal du gentage den beskrevne

procedure en gang til: TIL DIN PODOLOG NOVA 3s

1. Sluk/teend netafbryderen pa apparatets bagside

2. vent 4 sek.

3. Hold standby-knappen trykket i 2 sek.

yrenappentry Forkromet fraesertang

Kender du problemet? Den lille fissurer-

1.2 APPARATET REAGERER IKKE MERE freeser er meget vanskelig at fijerne fra
handdelen. Her kommer der hjeelp: Med

Drejeregulatoren er sat p4, alligevel kan apparatet pludselig ikke betjenes mere, f.eks. reager- denne freesertang har du styr pa alle ro-

er glasbetjeningsfeltet ikke, eller displayet forbliver sort efter tryk pa standby-knappen. Sluk terende instrumenter.

apparatet med netafbryderen pa bagsiden. Vent 30 sekunder og teend igen. Tryk péa stand-
by-knappen. Derefter kan apparatet betjenes som ssedvanligt.

11.3 GENINDSTILLING AF SPROG OG ARBEJDSOMRADE [PE——

Hold INFO-KNAPPEN trykket i mindst 5 sekunder. Derefter vises startskeermen. Nu kan du
genindstille sprog og arbejdsomrade. Desuden kan du aktivere vedligeholdelsespamindels-
en, der s& minder dig om den nasste forestaende vedligeholdelse.

Driftstimeteelleren hhv. den resterende tid til den naeste vedligeholdelse, som anfert i info-
menuen, andres ikke ved denne genindstilling.

12. MULIGE FEJLMELDINGER PA DISPLAYET

FEJLKLASSE MELDING

ADVARSEL HANDDEL: MOTORFEJL!

ADVARSEL PUMPER MOTORFEJL!

ADVARSEL APPARAT ER FOR VARMT! Vi viser dig freeser
tangens funktion i en

ADVARSEL GR/ENSETEMPERATUR, REDUCER BELASTNING! _  —— kgl

INFO EFTERKOLING AKTIV! deoen finder du i vores
online-shop direkte ved

INFO OVEROPHEDNING, EFTERK@LING AKTIV! e

INFO OVEROPHEDNING, AFBRYDELSE

INFO OBS OVEROPHEDNING, SKIFT FILTERPOSE!

INFO OBS OVEROPHEDNING, SKIFT FILTERPOSE!

AFK@LINGSFASE 15 MIN!
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Sikkerheds-, brugs- og hygiejne-anbefalinger fra firma
Busch finder du pa vores hjemmeside pa:
https://qr.de/BuschSuH

Eller skan QR-koden:

35y
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HELLMUT RUCK GmbH
DaimlerstraBe 23

D-75305 Neuenblrg

fon +49 (0)7082. 944 20
fax +49 (0)7082. 944 22 22

e-mail kontakt@hellmut-ruck.de
web www.hellmut-ruck.de



